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오늘은 며칠입니까?
)ากี๊นมิอลิชอยม นึรึนอโ(

ท ะครไา่เี่ทนัวี้นนัว

오늘은2015년  5월 15일입니다.  
)าดีนมิอลิออโบิช ลอวอโ นอยนอโบิชนอชีอ นึรึนอโ(

บัรค 5102 .ศ.ค มคาภษฤพนอืดเ 51 ี่ทนัว

생일이 언제 입니까?
)า๊กีนมิอ จเนออ ีริองซแ(

ะครไาท่เี่ทนัวดิกเนัว

제 생일은 2월 23일입니다.
)าดีนมิอลิอมัซบิชีอ ลอวีอ ลึริองซแ ชเ(

บัรค์ธนัพาภมุกนอืดเ 32 ี่ทนัวดิกเนัว
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Kim Yeaminโดย

• รวมบทสนทนาเกาหลีที่ใชไดจริงในหลากหลายสถานการณ 
• ตัวอยางประโยคท่ีพบบอยในชีวิตประจําวัน
• เขาใจและจดจําไดงายดวยภาพ Infographic
• พรอมคําศัพทนารูทายบท จํางายสุดๆ
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ฝกภาษาเกาหลีในชีวิตประจําวันรอบดานไดดวยตัวเอง

อานงาย ไมเครียด นําเสนอดวย Infographic เพื่อใหเขาใจภาษาเกาหลีงายขึ้น
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บทที่ 1

บทสนทนำพื้นฐำน
기본 대화
(กีบน	แดฮวา)	



 หลายคนคงคุ้นเคยกับประโยคทักทายภาษา
เกาหลี 안녕하세요. (อันนยองฮาเซโย) และ
ประโยคขอบคณุทีว่่า 감사합니다.(คมัซาฮมันดีา) 
เป็นอย่างดี ทั้งอาจจะรู้จักและเคยได้ยินจากละคร 
โฆษณา สือ่ต่างๆ ซึง่ปฏเิสธไม่ได้ว่าวัฒนธรรมเกาหลี
มอีทิธพิลต่อสงัคมไทย ทัง้ในเรือ่งแฟช่ันการแต่งกาย
ตามแบบดารานกัร้องเกาหล ีอาหารการกนิ จนถงึการ
ท่องเทีย่วตามรอยซรีส์ีในแดนกมิจ ิดงัน้ันจะดกีว่าไหม 
หากเราเข้าใจและสือ่สารภาษาเกาหลีง่ายๆ ได้ เพือ่ลด
อุปสรรคในการสือ่สาร อกีทัง้ยงัสร้างความประทบัใจให้
ผูฟั้งชาวเกาหลอีกีด้วย
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เมือ่ต้องกำรกล่ำวทกัทำย

เมือ่ต้องกำรกล่ำวขอบคณุ

ประโยคภำษำเกำหลง่ีำยๆ	
แค่พดูได้กไ็ด้ใจไปเต็มๆ	

안녕하세요.
(อนันยองฮาเซโย)
สวสัดค่ีะ 

감사합니다.
(คมัซาฮมันดีา)
ขอบคณุครบั
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เมือ่ต้องกำรกล่ำวขอโทษ

เมือ่ต้องกำรกล่ำวลำ

เมือ่ต้องกำรกล่ำวขอโทษทีร่บกวน

죄송합니다. 
(ชเวซงฮมันดีา)
ขอโทษค่ะ 

실례합니다. 
(ชลิรเยฮมันดีา)
ขอโทษทีร่บกวนครบั, 
ขอโทษทีเ่สียมารยาทครบั

안녕히 가세요.
(อนันยองฮคีาเซโย)
ลาก่อนค่ะ 
(พดูกบัคนที่ไป)

안녕히 계세요.
(อนันยองฮคีเยเซโย)
ลาก่อนค่ะ 
(พดูกบัคนทีอ่ยู)่ 
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ประโยคน่ำรู้

กำรกล่ำวทกัทำย
และแนะน�ำตวั

당신의 이름은 무엇입니까?
(ทงัชเิน อรีอืมนึ มอูอชมินก๊ีา)
คณุชือ่อะไรคะ

잘 지내고 있습니다.
(ชลั ชแีนโก อดิซมึนดีา)
สบายดค่ีะ

어떻게 지내십니까?
(ออตอเค ชแีนชมินก๊ีา)
สบายดไีหมคะ

안녕하세요.
(อนันยองฮาเซโย)
สวสัดค่ีะ 
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제 이름은...입니다.
(เช อรีอืมนึ...ตามด้วยช่ือ...อมินดีา)
ผมชือ่...ครบั

저는 태국 사람입니다.
(ชอนนึ แทกกุ ซารมัอมินดีา)
ผมเป็นคนไทยครบั 

만나서 반갑습니다.
(มนันาซอ พันคบัซมึนดีา)
ยนิดทีี่ได้รูจ้กัครบั

예, 네.
(เย เน)
ใช่ครบั

아니오.
(อานโีอ)
ไม่ใช่ครบั
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กำรกล่ำวขอโทษ

죄송합니다. 
(ชเวซงฮมันดีา)
ขอโทษค่ะ 

실례합니다. 
(ชลิรเยฮมันดีา)
ขอโทษทีร่บกวนค่ะ,
ขอโทษทีเ่สยีมารยาทค่ะ

실례합니다만, 말씀 좀 여쭈겠습니다.
(ชลิรเยฮมันดีามนั มลัซมึ ชม ยอจูเกทซมึนดีา)
ขอโทษค่ะ ขอถามอะไรหน่อยค่ะ
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กำรกล่ำวขอโทษ

좀 도와 주세요.
(ชม โทวา ชเูซโย)
รบกวนช่วยด้วยค่ะ 

좀더 천천히 말씀해 주십시오. 
(ชมทอ ชอนชอนฮ ีมลัซมึแฮ ชูชิบชีโอ)
กรณุาพดูช้าๆ หน่อยค่ะ 

다시 한번 말씀해 주시겠어요?
(ทาช ีฮนับอน มลัซมึแฮ ชชีูเกทซอโย๊)
ทวนอกีครัง้ได้ไหมคะ
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กำรกล่ำวขอบคณุ

감사합니다.
(คมัซาฮมันดีา)
ขอบคณุค่ะ 

정말 감사합니다.당신은 정말 친절하세요.
(ชองมลั คมัซาฮมันดีา ทงัชนินึ ชองมลั ชินจอราเซโย)
ขอบคณุมากค่ะ คณุช่างมนี�า้ใจเหลือเกนิ

도와 주셔서 감사합니다.
(โทวา ชซูยอซอ คมัซาฮมันดีา)
ขอบคณุทีช่่วยเหลอืค่ะ

괜찮습니다. 
(แควนชนัซมึนดีา)
ไม่เป็นไรค่ะ
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กำรกล่ำวลำ

안녕히 가세요.
(อนันยองฮ ีคาเซโย)
ลาก่อนครบั (พดูกบัคนที่ไป) 

안녕히 계세요.
(อนันยองฮ ีคเยเซโย)
ลาก่อนครบั (พดูกบัคนทีอ่ยู)่ 
 

잘 다녀오세요.
(ชลั ทานยอ โอเซโย)
เดนิทางไปและกลบั
โดยสวสัดภิาพครบั

먼저 가겠습니다.
(มอนจอ คาเกทซมึนดีา)
ขอตวัก่อนนะครบั 
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또 만납시다.
(โต มนันบัชีดา)
แล้วพบกนัใหม่ค่ะ 

내일에 만납시다.
(แนอเิร มนันบัชีดา)
พบกนัพรุง่นีค่้ะ

행운을 빕니다.
(แฮงอนูลึ พมินดีา)
โชคดนีะคะ 

즐거운 하루 되세요.
(ชลึกออนู ฮาร ูทเวเซโย)
ขอให้เป็นวันทีด่ค่ีะ

안녕히 주무세요.
(อนันยองฮ ีชูมเูซโย)
ราตรสีวัสดิค่์ะ
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ค�ำศพัท์เกีย่วกบัครอบครวั	
เพือ่แนะน�ำสมำชกิในครอบครวัให้ผูอ้ืน่รูจ้กั

ตวัอย่ำงประโยค

우리 부모님 입니다.
(อรู ีพูโมนมิ อมินดีา)
นีค่อืพ่อและแม่ของเรา

우리 ...(เตมิค�าศพัท์)...입니다.
 (อรู.ี..(เตมิค�าศพัท์)... อมินดีา) นีค่อื...ของเรา
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ค�ำศพัท์ ค�ำอ่ำน ควำมหมำย

ค�ำศพัท์เกีย่วกบัครอบครวั

가족

할아버지

할머니

외할아버지

외할머니

부모님

아버지

어머니

아들

(คาจก)

(ฮาลาพอจ)ี

(ฮลัมอน)ี

(เวฮาลาพอจี)

(เวฮลัมอน)ี

(พูโมนมิ)

(อาพอจ)ี

(ออมอน)ี

(อาดลึ)

ครอบครวั

ปู่

ย่า

ตา

ยาย

พ่อและแม่

พ่อ

แม่

ลูกชาย

ค�ำศพัท์
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ค�ำศพัท์ ค�ำอ่ำน ควำมหมำย

딸

오빠

언니

형

누나

남동생

여동생

사촌

남편

아내

(ตลั)

(โอป้า)

(ออนน)ี

(ฮยอง)

(นนูา)

(นมัดงแซง)

(ยอดงแซง)

(ซาชน)

(นมัพยอน)

(อาแน)

ลูกสาว

พีช่าย (ผูห้ญิงเรยีก)

พีส่าว (ผูห้ญิงเรยีก)

พีช่าย (ผูช้ายเรยีก)

พีส่าว (ผูช้ายเรยีก)

น้องชาย

น้องสาว

ญาต,ิ ลูกพีลู่กน้อง

สามี

ภรรยา
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ค�ำศพัท์เกีย่วกบัอำชพี

직업  (ชกิอบ)  อาชพี

의사
(อยึซา)

หมอ

간호사
(คนัโฮซา)

พยาบาล

선생님
(ซอนแซงนมิ)

คณุครู

학생
(ฮกัแซง)

นกัเรยีน

대학생
(แทฮกัแซง)

นกัศกึษา

공무원
(คงมวูอน)

ข้าราชการ

경찰
(คยองชลั)

ต�ารวจ

군인
(คนุนิ)

ทหาร

건축사
(คอนชุกซา)

สถาปนกิ
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육군
(ยกูกนุ)

ทหารบก

해군
(แฮกกุ)

ทหารเรอื

공군
(คงกนุ)

ทหารอากาศ

판사
(พนัซา)

ผูพ้พิากษา

사업가
(ซาออบกา)

นกัธรุกจิ

변호사
(พยอนโฮซา)

ทนายความ

은행원
(อนึแฮงวอน)

พนกังานธนาคาร

상인
(ซงัอนิ)

พ่อค้าแม่ค้า

배우
(แพอ)ู

นกัแสดง
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모델
(โมเดล)
นางแบบ,
นายแบบ

가수
(คาซ)ู

นกัร้อง

음악가
(ออืมกักา)

นกัดนตรี

미술가
(มซีลุกา)

จติรกร

사진사
(ซาจนิซา)

ช่างภาพ

마술사
(มาซลุซา)

นกัมายากล
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เกรด็น่ารู:้ เกาหลมีกัจะใช้ค�าว่า “ของเรา” มากกว่า
ของฉนั เช่น บ้านของเรา ลกูของเรา สามขีองเรา 
เพือ่แสดงความเป็นหนึง่เดยีวกนั 
เป็นเจ้าของกลุม่ก้อนเดยีวกนั 
ดงัทีเ่กาหลเีป็นชาตนิยิมนัน่เอง
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• บทสนทนาพื้นฐาน
• ตัวเลข
• วัน เวลา และฤดูกาล
• ร�างกาย
• อาหาร
• ผัก และผลไม�
• เครื่องดื่ม
• งานอดิเรก
• สนามบิน
• เครื่องบิน
• ด�านตรวจคนเข�าเมือง
• การเดินทาง
• รถไฟฟ�าใต�ดิน
• ท�องเที่ยว

• ชอปป�ง
• ร�านเส้ือผ�า
• ร�านเครื่องสําอาง
• ร�านหนังสือและเครื่องเขียน
• การแสดง
• โรงแรมและที่พัก
• ธนาคาร
• สถานีตํารวจ
• โรงพยาบาล
• ที่ทําการไปรษณีย�
• ศัลยกรรมตกแต�ง
• โรงภาพยนตร�
• การนัดหมาย

ฝกภาษาเกาหลีแนวใหมดวยภาพ Infographic
อานงาย เขาใจไว นําไปใชไดทันที

ดวยบทสนทนาในสถานการณที่หลากหลาย
ตัวอยางประโยค และคําศัพทนารูทายบท

สามารถนําไปใชในชีวิตประจําวัน การทองเที่ยว
การเรียน และการสอบไดอยางมั่นใจ

เหมาะสําหรับนักเรียน นิสิต นักศึกษา
และผูที่ตองการฝกฝนภาษาเกาหลีดวยตัวเอง
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오늘은 며칠입니까?
)ากี๊นมิอลิชอยม นึรึนอโ(

ท ะครไา่เี่ทนัวี้นนัว

오늘은2015년  5월 15일입니다.  
)าดีนมิอลิออโบิช ลอวอโ นอยนอโบิชนอชีอ นึรึนอโ(

บัรค 5102 .ศ.ค มคาภษฤพนอืดเ 51 ี่ทนัว

생일이 언제 입니까?
)า๊กีนมิอ จเนออ ีริองซแ(

ะครไาท่เี่ทนัวดิกเนัว

제 생일은 2월 23일입니다.
)าดีนมิอลิอมัซบิชีอ ลอวีอ ลึริองซแ ชเ(

บัรค์ธนัพาภมุกนอืดเ 32 ี่ทนัวดิกเนัว
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Kim Yeaminโดย

• รวมบทสนทนาเกาหลีที่ใชไดจริงในหลากหลายสถานการณ 
• ตัวอยางประโยคท่ีพบบอยในชีวิตประจําวัน
• เขาใจและจดจําไดงายดวยภาพ Infographic
• พรอมคําศัพทนารูทายบท จํางายสุดๆ

INFOGRAPHICINFOGRAPHIC
ฝกภาษาเกาหลีในชีวิตประจําวันรอบดานไดดวยตัวเอง

อานงาย ไมเครียด นําเสนอดวย Infographic เพื่อใหเขาใจภาษาเกาหลีงายขึ้น
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